Polski
Instrukcja obstugi produktu "Zaciskarka do konektoréw koricowek"

Wskazowki dotyczgce uzytkowania
1. Upewnij sie, ze zaciskarka jest odpowiednio skalibrowana przed rozpoczeciem pracy.
2. Wybierz wtasciwy rozmiar matrycy dla konektora i kabla, ktére majg zostac zacisniete.
3. Umies¢ konektor w odpowiednim gniezdzie matrycy i upewnij sie, ze kabel jest prawidtowo wtozony.
4. Sciénij raczki zaciskarki powoli i réwnomiernie, az mechanizm osiggnie petne zamkniecie.
5. Upewnij sie, ze potgczenie jest stabilne i bez luzéw.
Wskazéwki dotyczace pielegnacji
1. Po kazdym uzyciu oczys¢ narzedzie za pomocg miekkiej szmatki, aby usungc¢ kurz i resztki materiatu.
2. Regularnie smaruj ruchome czesci olejem maszynowym, aby zapewni¢ ptynng prace.
3. Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, z dala od wilgoci, aby zapobiec korozji.
Wskazowki dotyczace utylizacji
®  Produkt nalezy poddac¢ recyklingowi zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczagcymi odpaddéw metalowych i narzedzi.

e  Oddaj zuzyte narzedzie do najblizszego punktu zbidrki odpaddw lub recyklingu.

English
User Manual for the product "Crimping Tool for Connectors"

Usage Instructions
1. Ensure the crimping tool is properly calibrated before starting work.
2. Select the correct die size for the connector and cable to be crimped.
3.  Place the connector into the appropriate die slot and ensure the cable is correctly inserted.
4. Squeeze the tool handles slowly and evenly until the mechanism fully engages.
5. Verify that the connection is secure and without gaps.
Care Instructions
1. Clean the tool with a soft cloth after each use to remove dust and debris.
2. Regularly lubricate the moving parts with machine oil to maintain smooth operation.
3. Store the tool in a dry place away from moisture to prevent rust.
Disposal Instructions
®  Recycle the product in accordance with local regulations for metal waste and tools.

e  Take the used tool to the nearest waste collection or recycling center.

Cestina
Navod k pouziti produktu "Krimpovaci nastroj na konektory"

Pokyny k pouziti

1. Pred zahdjenim prace se ujistéte, Ze je nastroj spravné kalibrovan.



2.  2volte spravnou velikost matrice pro konektor a kabel, které maji byt krimpovany.
3.  Vlozte konektor do odpovidajiciho otvoru matrice a ujistéte se, Ze kabel je spravné zasunuty.
4. Pomalu a rovnomérné stlacte rukojeti nastroje, dokud se mechanismus plné nezapoji.
5. Zkontrolujte, zda je spojeni pevné a bez mezer.
Pokyny k udrzbé
1. Po kazidém pouziti nastroj oCistéte mékkym hadfikem, abyste odstranili prach a zbytky materialu.
2. Pravidelné promazavejte pohyblivé ¢asti strojnim olejem, aby byl zajistén hladky chod.
3. Uchovavejte nastroj na suchém misté, mimo dosah vlhkosti, aby nedoslo k jeho korozi.
Pokyny k likvidaci
e  Produkt recyklujte v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy odpad a nastroje.

e  PouZity nastroj odneste na nejblizsi sbérné misto odpadu nebo recyklace.

Slovencina
Navod na pouzitie produktu "Krimpovaci nastroj na konektory"

Pokyny na pouzitie
1. Pred zacatim prace sa uistite, Ze je nastroj spravne kalibrovany.
2. Vyberte spravnu velkost matrice pre konektor a kabel, ktoré sa maju krimpovat.
3. Vlozte konektor do prislusSného otvoru matrice a uistite sa, Ze kdbel je spravne zasunuty.
4. Pomaly a rovhomerne stlacte rukovate nastroja, kym sa mechanizmus Uplne nezapoji.
5. Skontrolujte, ¢i je spojenie pevné a bez medzier.
Pokyny na udrzbu
1. Pokazdom pouziti oCistite nastroj makkou handrickou, aby ste odstranili prach a zvysky materidlu.
2. Pravidelne mazat pohyblivé ¢asti strojovym olejom na zabezpecenie plynulej prevadzky.
3. Skladujte nastroj na suchom mieste mimo dosahu vlhkosti, aby sa zabranilo korozii.
Pokyny na likvidaciu
®  Produkt recyklujte v sulade s miestnymi predpismi pre kovovy odpad a naradie.

e  PouZity nastroj odovzdajte na najblizsie zberné miesto odpadu alebo recyklacie.

Deutsch
Bedienungsanleitung fir das Produkt "Crimpwerkzeug fir Anschlisse"

Hinweise zur Verwendung
1. Stellen Sie sicher, dass das Crimpwerkzeug vor der Arbeit ordnungsgemal kalibriert ist.

2. Wabhlen Sie die richtige Matrize fiir den zu vercrimpenden Stecker und das Kabel.

3. Platzieren Sie den Stecker in der entsprechenden Matrize und stellen Sie sicher, dass das Kabel richtig eingeflihrt
ist.

4. Dricken Sie die Griffe des Werkzeugs langsam und gleichmaRig zusammen, bis der Mechanismus vollstandig
einrastet.



5. Uberpriifen Sie, ob die Verbindung sicher und ohne Liicken ist.
Pflegehinweise

1. Reinigen Sie das Werkzeug nach jedem Gebrauch mit einem weichen Tuch, um Staub und Ruckstande zu
entfernen.

2. Schmieren Sie die beweglichen Teile regelmaRig mit Maschinendl, um einen reibungslosen Betrieb zu
gewabhrleisten.

3. Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit, um Rost zu vermeiden.
Entsorgungshinweise
e  Recyceln Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Metallabfdlle und Werkzeuge.

e  Bringen Sie das gebrauchte Werkzeug zur nachstgelegenen Sammel- oder Recyclingstelle.

YKpaiHCbKa
IHCTpYKUiA 3 ekcnayaTauii npogyKTy "OBTUCKHUIA iIHCTPYMEHT ANA KiHUEBUX 3'€aHyBayis"

IHCTPYKL,iT LWOA0 BUKOPUCTAHHSA
1. Mepeps no4yaTKOM PobOTM NEepPeEKOHAMTECA, WO iIHCTPYMEHT NPABUAbHO BiAKanibpoBaHWiA.
2. BwbepiTb BignoBigHWI po3mip maTpuLi Ann 3'eaHyBaya Ta Kabento, aki byayTb 06TMCKaTHCA.
3.  MomicTiTb 3'eaHyBayY y BigNOBIAHMIA OTBIp MaTpuL, NepeKkoHanTecs, Wo Kabesb NpaBuAbHO BCTAaBAEHWIA.
4. TloBi/fIbHO i PIBHOMIPHO CTUCKAMTE PYYKM iHCTPYMEHTA, LOKM MEXAHI3M He 3aMMUKAETbCA.
5. MepeBipTe, un 3'egHaHHA MiLHe Ta 6e3 3a30piB.
IHCTPYKUii 3 gornagy

1. MMicnsa KOXXHOTO BUKOPUCTAHHA OYMLLANTE iIHCTPYMEHT M'AKOKO TKaHWHO, LLO6 BUAAAWUTU NWUA | 3aNULWKK
maTtepiany.

2. PerynapHo 3amalyiTe pyxomMi YacTUHM MALIMHHMM MAcnom AnA 3abesneveHHs naasHoi poboTu.
3. 3bepiraiiTe iHCTPYMEHT y CyxOMy Micli, nogani Big BoAOrM, Wo6 YHUKHYTU KOPO3ii.
IHCTPYKUiT Wwopao0 yTuaisauii
e  YTunisyiTe BUpi6 BigNOBiIgHO 40 MiCLEBMX NPABWU/ LLOAO NepepobKu MeTaneBuX BiAXOAiIB Ta iHCTPYMEHTIB.

e 3paiiTe BUKOPUCTAHUI iIHCTPYMEHT A0 Halbauxyoro NyHKTy 36opy abo nepepobKu.

Romana
Manual de utilizare pentru produsul "Cleste de sertizat pentru conectori terminali"

Instructiuni de utilizare
1. Asigurati-va ca instrumentul de sertizat este corect calibrat Tnainte de utilizare.
2. Selectati dimensiunea corectd a matritei pentru conectorul si cablul care urmeaza sa fie sertizate.
3. Introduceti conectorul in fanta corespunzatoare a matritei si asigurati-va ca cablul este bine pozitionat.
4. Apasati manerele instrumentului Tncet si uniform pana cand mecanismul se inchide complet.

5. \Verificati daca conexiunea este solida si fara spatii.



Instructiuni de intretinere
1. Curatati instrumentul cu o carpa moale dupa fiecare utilizare pentru a indeparta praful si reziduurile.
2. Lubrifiati periodic piesele mobile cu ulei de masina pentru a mentine functionarea lina.
3. Pastrati instrumentul intr-un loc uscat, ferit de umiditate, pentru a preveni coroziunea.
Instructiuni de reciclare
e  Reciclati produsul conform reglementarilor locale privind deseurile metalice si instrumentele.

e  Duceti instrumentul uzat la cel mai apropiat punct de colectare sau reciclare.

Magyar
Hasznalati Utmutaté a "Konnektorvég krimpeld szerszamhoz"

Hasznalati utmutatasok
1. Gy6z6djon meg réla, hogy a krimpel& szerszdm megfelelGen kalibralt hasznalat el6tt.
2. Valassza ki a megfelel6 matrica méretét a krimpelni kivant csatlakozéhoz és kdbelhez.

3. Helyezze a csatlakozdt a megfelel6 matrica nyilasaba, és gy6z6djon meg rola, hogy a kabel helyesen van
behelyezve.

4. Lassan és egyenletesen nyomja Gssze a szerszam fogantyuit, amig a mechanizmus teljesen lezarul.
5. Ellendrizze, hogy a kapcsolat szilard és hézagmentes-e.
Karbantartdsi Gtmutatasok
1. Minden hasznalat utan tisztitsa meg a szerszamot egy puha ronggyal a por és maradvanyok eltavolitdsdhoz.
2. Rendszeresen kenje meg a mozgd alkatrészeket gépolajjal a sima mikodés érdekében.
3. Tartsa a szerszamot szaraz helyen, tavol a nedvességtél, hogy elkerllje a rozsdasodast.

Utmutatasok az Gjrahasznositashoz

e  Hasznalja a helyi elGirdsokat a fém hulladékok és szerszamok Ujrahasznositasara.

e Vigye az elhasznalt szerszamot a legkozelebbi hulladékgydijt6 vagy Ujrahasznosito helyre.

Bvarapcku
PbKOBOACTBO 3a ynorpeba Ha npogyKTa "Kpumnealy, MHCTPYMEHT 3a KpaliHW KOHeKTopu"

WHcTpyKumm 3a ynorpeba
1. YBepeTe Ce, Ye MHCTPYMEHTBT € NPaBUAHO KaanbpupaH npeau 3ano4yBaHe Ha paborta.
2. W3bepeTe NpaBWIHMA pazmep Ha MaTpuLATa 33 KOHEKTOPa M Kabena, KOWUTO Lie ce Kpumnear.
3. TloctaBeTe KOHEKTOPA B CbOTBETHWA OTBOP HAa MaTpMLATa U ce yBepeTe, Ye KabenbT e NpaBuaHO NOCTaBeH.
4. HaTucHeTe 6aBHO U PaBHOMEPHO PHKOXBATKUTE HA MHCTPYMEHTA, A,0KaTO MEXaHM3MbBT Ce 3aTBOPU HaMb/IHO.
5. [MpoBeepeTe fanu Bpb3KaTa e cTabunHa u bes nyprose.

UHCTPYKUMM 33 NogApbIKKa
1. MouucTBaliTe MHCTPYMEHTA C MeKa Kbpna c/ef BcAka ynoTpeba, 3a fa NpemaxHeTe Npax v ocTaTbuy.

2. PeposHo cMasBalite noaBuXHUTE YaCTU C MALLWMHHO MacC/10 3a OCUrypABaHe Ha NaaBHa pa60Ta.



3.  CobxpaHsaBalTe MHCTPYMEHTa Ha CyXO MACTO, ila/iey OT BAara, 3a 43 NpeAoTBpaTUTe KOposus.
UHCTPYKUUM 3a U3XBbpasHe
e  PeuuKAupaiiTe NPOAYKTA CbINACHO MeCTHUTE pasnopesbu 3a MeTaHM OTNagbLUM U UHCTPYMEHTH.

e OTHeceTe M3M0/3BaHNUA MHCTPYMEHT [0 Hali-6/1M3KMA MYyHKT 3a CbbupaHe UAK peuurKanpaHe.

EAANVwa
08nyigg xpriong yla to mpoidv "Epyaleio mpéoag yia akpodékreg"

0Oényiec Xpriong
1. BeBoawwbeite OtLTOo gpyaAeio MPEoAG ElVOL CWOTA PUBULOUEVO TIPLV Ao TN XPron.

2. Em\é€te o KataAAnAo HéyeBog LNTPAG VLA TOV OKPOSEKTN KAl TO KAAWSLO TTou BEAETE va MTPECAPETE.

3. TomoBetoTe TOV AKPOSEKTN 0T owoTr utodoxr TnG UATpag Kat Befatwbdeite otL to KAAWSLO eival cwotd
ELOQYUEVO.

4. TMéote apyd Kot opodpopda tig Aapeég tou epyaleiov péxpt va KAEloeL TTARPWE O NXAVIOUOG.
5. EAéy€re OtLNn olvdeon elval otabepr) kal Xwpig keva.
0ényieg Zuvtipnong

1. KoBopilete to epyadeio pe €va LaAaKO Tavi LETA amo KABE xprion yla va adapEoETE T OKOVN KOl T
unoAeippara.

2. Autaivete ta KwoUpEeva PEPN TOKTIKA e AL nxavng yla opaAn Aettoupyia.
3. Quldére to epyaleio oe EnNpod PEPOG, LOKPLA amd vypacia, ya va anoduyete tn SLdBpwon.
Obnyieg Andppupng
®  AVOKUKAWOTE TO MPOIOV UG WV LLE TOUG TOTTLKOUG KOWVOVLOMOUG yla. LETAAAKA artdBAnTa Kal epyaleia.

o [apadWoTe TO XPNOLULOTIONUEVO epYaAElo 0TO TANGLEGTEPO ONpEeio GUAAOYNG 1 avaKUKAWGONG.

Lietuviy
Naudojimo instrukcija produkto "Gnybty galy presavimo jrankis"

Naudojimo instrukcijos
1. sitikinkite, kad presavimo jrankis tinkamai sukalibruotas prie$ naudojima.
2.  Pasirinkite tinkamg matricos dydj jungciai ir laidui, kuriuos norite presuoti.
3. ]dékite jungtj j tinkama matricos anga ir jsitikinkite, kad laidas yra tinkamai jdétas.
4. Létai ir tolygiai suspauskite jrankio rankenas, kol mechanizmas visiskai uzsidarys.
5.  Patikrinkite, ar jungtis tvirta ir be tarpy.
PrieZitros instrukcijos
1. Po kiekvieno naudojimo valykite jrankj minkSta Sluoste, kad pasalintuméte dulkes ir likucius.
2. Reguliariai sutepkite judancias dalis masininiu aliejumi, kad uztikrintumeéte sklandy veikima.

3. Laikykite jrankj sausoje vietoje, atokiau nuo drégmés, kad iSvengtuméte korozijos.



Salinimo instrukcijos

Latviesu

Perdirbkite gaminj pagal vietinius metalo atlieky ir jrankiy perdirbimo reikalavimus.

Atiduokite naudotg jrankj j artimiausig atlieky surinkimo arba perdirbimo punkta.

LietoSanas instrukcija produktam "Spailu galu presésanas riks"

LietoSanas noradijumi

1.

4.

5.

Parliecinieties, ka preséSanas riks ir pareizi kalibréts pirms lietoSanas.

Izvélieties pareizo matricas izméru savienotajam un vadam, ko vélaties presét.

levietojiet savienotaju atbilstosaja matricas slota un parliecinieties, ka vads ir pareizi ievietots.
Lénam un vienmerigi saspiediet instrumenta rokturus, Iidz mehanisms pilniba aizveras.

Parliecinieties, ka savienojums ir stabils un bez spraugam.

ApkopSanas noradijumi

1.

2.

3.

Péc katras lietoSanas tiriet instrumentu ar mikstu dranu, lai nonemtu puteklus un atliekas.
Regulari iee]|ojiet kustigas dalas ar masine|lu, lai nodrosinatu raitu darbibu.

Uzglabajiet instrumentu sausa vieta, talu no mitruma, lai novérstu koroziju.

Utilizacijas noradijumi

Suomi

Utilizéjiet produktu saskana ar vietéjiem metala atkritumu un riku parstrades noteikumiem.

Nododiet izmantoto instrumentu tuvakaja atkritumu savaksanas vai parstrades punkta.

Kayttoohje tuotteelle "Liittimien paatyjen puristustyokalu”

Kayttoohjeet
1. Varmista, etta puristustyokalu on oikein kalibroitu ennen kayttoa.
2. Valitse oikea matriisin koko liittimelle ja kaapelille, jotka aiot puristaa.
3. Aseta liitin oikeaan matriisin aukkoon ja varmista, ettd kaapeli on oikein paikallaan.
4. Purista tyokalun kahvoja hitaasti ja tasaisesti, kunnes mekanismi sulkeutuu kokonaan.
5. Tarkista, etta liitos on tukeva eika siind ole rakoja.

Hoito-ohjeet

1.

2.

3.

Puhdista tyokalu jokaisen kayton jalkeen pehmealla liinalla polyn ja jadnteiden poistamiseksi.
Voitele liikkuvat osat saannollisesti konedljylla, jotta toiminta pysyy sujuvana.

Sailyta tyokalu kuivassa paikassa, poissa kosteudesta, ruostumisen estamiseksi.

Havitysohjeet

Havita tuote paikallisten metallijatteiden ja tyokalujen kierratysohjeiden mukaisesti.

Vie kaytetty tyokalu I1ahimpaan jatteidenkerdyspisteeseen tai kierratykseen.



Hrvatski
Upute za uporabu za proizvod "Alat za obujam konektora"

Upute za koristenje
1. Prije upotrebe provjerite je li alat ispravno kalibriran.
2. Odaberite odgovarajucu veli¢inu matrice za konektor i kabel koji ¢e biti obujmljeni.
3. Stavite konektor u odgovarajuéi otvor matrice i provjerite je li kabel ispravno umetnut.
4. Polako i ravnomjerno pritisnite rucke alata dok mehanizam potpuno ne zakljuca.
5.  Provjerite je li veza stabilna i bez praznina.
Upute za odrzavanje
1. Ocistite alat mekom krpom nakon svakog koristenja kako biste uklonili prasinu i ostatke materijala.
2. Redovito podmazujte pokretne dijelove masinskim uljem za odrzavanje glatke funkcionalnosti.
3. Pohranite alat na suhom mjestu, dalje od vlage, kako biste sprijecili hrdanje.
Upute za zbrinjavanje
®  Recycle alat prema lokalnim propisima za metalne otpatke i alate.

e  Ostatak alata odloZite na najblizi punkt za prikupljanje ili reciklazu.

Slovenscina
Navodila za uporabo izdelka "Krmilni instrument za konektorje"

Navodila za uporabo
1. Pred uporabo preverite, ali je instrument pravilno kalibriran.
2. Izberite pravilno velikost matrice za konektor in kabel, ki ga boste obdelali.
3. Postavite konektor v ustrezen odprtino matrice in preverite, ali je kabel pravilno vstavljeni.
4. Pocasi in enakomerno pritisnite rocaje instrumenta, dokler mehanizem ni popolnoma zaprt.
5. Preverite, da je povezava trdna in brez razpoka.

Navodila za vzdrzevanje
1. Povsaki uporabi ocistite instrument z mehko krpo, da odstranite prah in ostanke materialov.
2. Redno podmazujte premikajoce dele z oljem, da zagotovite tekoce delovanje.
3. Shranite instrument na suhem mestu, stran od vlage, da preprecite rjavenje.

Navodila za odstranjevanje
e  lzdelek reciklirajte v skladu z lokalnimi predpisi za kovinske odpadke in orodja.

e  Odpadejte uporabljen instrument v najblizji zbirni tocki za odpadke ali reciklazo.

Frangais
Mode d'emploi pour le produit "Outil de sertissage pour connecteurs"

Instructions d'utilisation

1. Assurez-vous que |'outil de sertissage est correctement calibré avant de commencer a |'utiliser.



2. Sélectionnez la taille de matrice appropriée pour le connecteur et le cable a sertir.
3. Insérezle connecteur dans la fente appropriée de la matrice et assurez-vous que le cdble est correctement inséré.
4. Pressez lentement et uniformément les poignées de I'outil jusqu'a ce que le mécanisme se ferme complétement.
5.  Vérifiez que la connexion est solide et sans espace.

Instructions d'entretien
1. Nettoyez I'outil avec un chiffon doux aprés chaque utilisation pour éliminer la poussiere et les débris.
2. Lubrifiez régulierement les parties mobiles avec de I'huile pour machines afin d'assurer un fonctionnement fluide.
3. Rangez I'outil dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité, pour éviter la rouille.

Instructions de mise au rebut

e  Recyclez le produit selon les réglements locaux concernant les déchets métalliques et les outils.

e  Déposez I'outil usagé dans un point de collecte ou de recyclage.

Espaiiol
Manual de usuario para el producto "Herramienta de crimpado para conectores"

Instrucciones de uso
1. Asegurese de que la herramienta de crimpado esté correctamente calibrada antes de usarla.
2. Seleccione el tamafo de matriz adecuado para el conector y el cable que va a crimpar.
3. Coloque el conector en la ranura adecuada de la matriz y asegurese de que el cable esté correctamente insertado.

4. Apriete lentamente y uniformemente las asas de la herramienta hasta que el mecanismo se cierre
completamente.

5. Verifique que la conexién sea sélida y sin huecos.
Instrucciones de cuidado
1. Limpie la herramienta con un pafio suave después de cada uso para eliminar el polvo y los residuos.
2. Lubrique las partes moviles con aceite para maquinas regularmente para garantizar un funcionamiento suave.
3. Almacene la herramienta en un lugar seco, alejado de la humedad, para evitar la corrosion.
Instrucciones de eliminacién
®  Recicle el producto de acuerdo con las normativas locales para residuos metalicos y herramientas.

e Lleve la herramienta usada al punto de recoleccion o reciclaje mas cercano.

Svenska
Bruksanvisning for produkten "Krimpverktyg for kontakter"

Anvandningsinstruktioner
1. Setill att krimpverktyget ar korrekt kalibrerat innan anvandning.
2. Valj ratt storlek pa dammet for kontakten och kabeln som ska krimpas.
3. Satt in kontakten i ratt ddmningsppning och kontrollera att kabeln ar korrekt inford.

4.  Tryck langsamt och jamnt pa verktygets handtag tills mekanismen &r helt stangd.



5. Kontrollera att anslutningen ar saker och utan mellanrum.
Skotselinstruktioner
1. Rengor verktyget med en mjuk trasa efter varje anvandning for att ta bort smuts och rester.
2. Smorj regelbundet de rérliga delarna med maskinolja for att bibehalla smidig funktion.
3. Forvara verktyget pa en torr plats, borta fran fukt, for att forhindra rost.
Atervinningsinstruktioner

e Atervinn produkten enligt lokala regler for metallavfall och verktyg.

e  Ta det anvidnda verktyget till nirmaste insamlings- eller atervinningspunkt.

Portugués
Manual de instruges para o produto "Ferramenta de crimpar para conectores"

Instrugées de uso
1. Certifique-se de que a ferramenta de crimpar esteja corretamente calibrada antes de usar.
2. Selecione o tamanho correto da matriz para o conector e cabo que serdo crimpados.
3. Cologue o conector na ranhura apropriada da matriz e verifique se o cabo estd inserido corretamente.
4. Aperte lentamente e uniformemente as algas da ferramenta até que o mecanismo se feche completamente.
5. Verifique se a conexdo esta firme e sem lacunas.
Instrugées de manutengao
1. Limpe a ferramenta com um pano macio apds cada uso para remover poeira e residuos.
2. Lubrifique regularmente as partes mdveis com 6leo para maquinas para garantir um funcionamento suave.
3.  Armazene a ferramenta em um local seco, longe da umidade, para evitar a corrosao.
Instrugées de descarte

e  Recicle o produto de acordo com as regulamentag¢des locais para residuos metdlicos e ferramentas.

e Leve a ferramenta usada ao ponto de coleta ou reciclagem mais préximo.

Nederlands
Gebruiksaanwijzing voor het product "Krimpgereedschap voor connectoren"

Gebruiksinstructies
1. Zorg ervoor dat het krimpgereedschap correct is gekalibreerd voor gebruik.
2. Kies de juiste matrijsmaat voor de connector en kabel die geperst moeten worden.
3. Plaats de connector in de juiste matrijsopening en zorg ervoor dat de kabel correct is ingevoerd.
4. Druk langzaam en gelijkmatig op de handvatten van het gereedschap totdat het mechanisme volledig is gesloten.
5. Controleer of de verbinding stevig is en geen openingen heeft.
Onderhoudsinstructies
1. Maak het gereedschap na elk gebruik schoon met een zachte doek om stof en resten te verwijderen.

2.  Smeer de beweegbare delen regelmatig in met machineolie om een soepele werking te garanderen.



3. Bewaar het gereedschap op een droge plaats, uit de buurt van vocht, om roest te voorkomen.

Instructies voor verwijdering
®  Recycle het product volgens de lokale voorschriften voor metalen afval en gereedschappen.

e Breng het gebruikte gereedschap naar het dichtstbijzijnde inzamelpunt of recyclingstation.

Italiano
Manuale d’uso per il prodotto "Attrezzo per crimpatura per connettori"

Istruzioni per l'uso
1. Assicurarsi che lo strumento per crimpatura sia correttamente calibrato prima dell'uso.
2. Selezionare la dimensione corretta della matrice per il connettore e il cavo da crimpare.
3. Inserire il connettore nella fessura appropriata della matrice e verificare che il cavo sia inserito correttamente.

4. Premere lentamente e uniformemente le maniglie dello strumento fino a quando il meccanismo non si chiude
completamente.

5. Verificare che la connessione sia solida e senza spazi vuoti.
Istruzioni per la manutenzione
1.  Pulire lo strumento con un panno morbido dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e residui.
2. Lubrificare regolarmente le parti mobili con olio per macchine per garantire un funzionamento fluido.
3. Conservare lo strumento in un luogo asciutto, lontano dall'umidita, per evitare la corrosione.
Istruzioni per lo smaltimento

e  Riciclare il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici e gli attrezzi.

e  Portare lo strumento usato al punto di raccolta o di riciclaggio piu vicino.



